
Precision Extended Cantilever 34mm 20MOA

Available in 30mm and 34mm with options for a quick release or 20 MOA
cants. These extended cantilevers are designed for mounting scopes with a
forward location, providing correct eye relief and head placement. The
cantilever ring mount positions the center of the riflescope tube at a height of
1.574” (40mm) from the base.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm 20MOA
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003218
Mfr. No.: CM53420
Elevation: 20 MOA
Finish: Matte Black
Height: 34mm
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.322kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm
UPC: 875874008069
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VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever
34mm Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. This product is designed to
provide a secure and effective mounting solution for your riflescope. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the mounting system for signs of wear or damage.
Ensure that the product is suitable for the specific scope and firearm combination.
Store the product in a dry, cool place when not in use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the cantilever mount is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the recommended weight limit for the mount.
Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.
Use appropriate tools for installation to prevent damage to the product.
If you notice any unusual movement or instability while using the product, discontinue use immediately
and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that you have all necessary tools before starting the installation.
Follow these steps for proper installation:

Clean the mounting area on the firearm to remove any debris.
Align the cantilever mount with the mounting holes on the firearm.
Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Check that the mount is level and does not wobble or shift.

Usage2.

Adjust the scope to the appropriate eye relief by sliding it forward or backward in the mount.
Once adjusted, secure the scope in place according to the manufacturer's instructions.
Before firing, ensure that the rifle is pointed in a safe direction and that the scope is properly
aligned.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
products.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area for metal and plastic components.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the VORTEX OPTICS Precision Extended
Cantilever 34mm, please refer to the manufacturer's website or contact the authorized retailer where the
product was purchased.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the VORTEX
OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Always prioritize safety and proper handling to enhance your
shooting experience. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Este soporte está diseñado para
facilitar la instalación de visores en una posición óptima, garantizando una correcta distancia ocular y
colocación de la cabeza. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para asegurar un uso
seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Verifica que el producto no presente daños visibles antes de su uso.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta al servicio de atención al cliente.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm solamente para su propósito previsto:
montar visores.
Asegúrate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usar el visor.
No excedas la capacidad de peso recomendada para el soporte.
Evita el uso en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la integridad del producto.
Inspecciona regularmente el soporte para asegurarte de que no haya desgaste o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Coloca el soporte en el riel Picatinny de tu arma.
Alinea el soporte de manera que el centro del tubo del visor esté a una altura de 1.574” (40mm)
desde la base.
Asegura el soporte utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien
ajustados pero sin exceder el par de apriete recomendado.

Montaje del Visor:3.

Coloca el visor en el soporte asegurándote de que esté nivelado.
Ajusta el visor en la posición deseada para una correcta distancia ocular.
Asegura el visor utilizando los anclajes correspondientes, siguiendo las instrucciones del fabricante
del visor.

Verificación:4.

Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté correctamente instalado y ajustado.
Prueba el conjunto en un entorno seguro antes de su uso en condiciones reales.



Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recogida específicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto y asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz del VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
Precision Extended Cantilever 34mm 20MOA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm 20MOA. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się
z poniższymi wytycznymi, które pomogą w bezpiecznym użytkowaniu montażu lunet.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan montażu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu lunety.
Używaj produktu tylko w warunkach zgodnych z jego przeznaczeniem, unikając ekstremalnych
temperatur i wilgotności.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób, które mogą nie być świadome potencjalnych zagrożeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria do instalacji.
Sprawdź, czy montaż jest odpowiedni do Twojej lunety (średnica tuby 34mm).

Montaż:2.

Umieść montaż na szynie Picatinny w odpowiedniej pozycji.
Użyj klucza do dokręcenia śrub mocujących montaż, upewniając się, że jest on stabilny.
Upewnij się, że środek tuby lunety znajduje się na wysokości 1.574” (40mm) nad podstawą.

Użycie:3.

Używaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy montaż jest nadal stabilny i prawidłowo zamocowany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm 20MOA.



VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever
34mm Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm. Denna produkt är designad för att ge
en säker och effektiv montering av kikarsikten. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett syfte, dvs. för montering av kikarsikten.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fastsatta innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på både utrustning och användare.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Placera cantilevermonteringen på den valda Picatinnyskenan.
Justera monteringen så att den är i rätt position för kikarsiktet.
Använd en momentnyckel för att fästa skruvarna till rekommenderat vridmoment (se
produktmanual för specifikationer).
Kontrollera att kikarsiktet sitter säkert och att inga delar är lösa.

Användning:3.

Justera ögonavståndet och huvudplaceringen för att säkerställa en bekväm och säker sikt.
Kontrollera att kikarsiktet fungerar korrekt innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och förpackningar ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt och följ lokala riktlinjer för farligt avfall om det är tillämpligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök VORTEX OPTICS
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du valt VORTEX OPTICS. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din Precision
Extended Cantilever 34mm.



Návod k použití pro VORTEX OPTICS Precision
Extended Cantilever 34mm 20MOA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Precision Extended Cantilever 34mm 20MOA. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní uchycení dalekohledů. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili správné a bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu, tj. k montáži dalekohledů.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek
nepoužívejte.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které by mohly být ohroženy.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží se ujistěte, že je puškohled správně nastaven a kompatibilní s montáží.
Nepoužívejte výrobek v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost a bezpečnost.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je montážní plocha čistá a bez nečistot.

Instalace2.

Umístěte montážní kroužek cantilever na puškohled.
Upevněte montážní kroužek k puškohledu pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů
výrobce.
Připevněte montážní kroužek k základně podle pokynů výrobce, zajistěte, aby byl správně
zarovnaný.

Kontrola a testování3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a zda se pohybuje hladce.
Proveďte testování na střelnici, abyste ověřili, že je puškohled správně nastaven.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu; využijte specializované sběrné místa pro elektronický odpad.
Zajistěte, aby byly všechny součásti výrobku bezpečně zlikvidovány a nebyly dostupné dětem nebo
domácím zvířatům.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o výrobku a jeho bezpečném používání se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
V případě jakýchkoli dotazů týkajících se bezpečnosti výrobku se neváhejte obrátit na příslušné orgány.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS. Užívejte si bezpečné a efektivní používání vašeho nového
produktu!
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